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CONTRATO DE SUMINISTRO DE GAS NATURAL C2 No. GEOGN-XX-2019

El presente Contrato de Suministro de Gas proveniente del Campo Nelson Ciénaga de Oro (conforme
el mismo sea modificado o comentado de tiempo en tiempo, incluyendo sus Anexos, el “Contrato”) se
celebra a los XX dias del mes de XXXXX de 2019 por y entre: (i) GEOPRODUCTION OIL AND
GAS COMPANY OF COLOMBIA compaiiia constituida de conformidad con las leyes de Colombia,
identificada con NIT830.111.171-4, representada legalmente en este acto por ANDRES
VALENZUELA PACHON, mayor de edad, identificado con cédula de ciudadania No. 79.657.288 de
Bogota D.C. con domicilio y residencia en Bogota D.C, (ii) [Nombre de Compafiia] sociedad constituida
y existente de acuerdo con las leyes de la Republica de Colombia, identificada con NIT XXXXXXXX,
con domicilio principal en XXXXXXX, representada legalmente por [Nombre Representante Legal],
mayor de edad, identificado con cédula de ciudadania No. XXXXXX de XXXXXXX, con domicilio y
residencia en XXXXXXX (el “COMPRADOR”), quien conjuntamente con el VENDEDOR se
denominaran colectivamente las “Partes” e individualmente, la “Parte”.

CAPITULO I - ANTECEDENTES Y CONSIDERACIONES

i)  Que por medio de la Resolucion CREG 071 de 1999 se expidio el Reglamento Unico de Transporte
de Gas Natural —-RUT-el cual ha sido modificado y complementado por varias resoluciones
expedidas por la CREG.

ii) Que por medio de la Resolucion 114 DE 2017 la CREG reguld aspectos referentes a la
comercializacion del mercado mayorista de gas natural.

iii) Que en la Resolucion 114 de 2017 la CREG definié el Contrato de suministro C2 como un contrato
escrito, en el que el vendedor garantiza el suministro de una cantidad méaxima de gas natural, con
un componente fijo equivalente al 75% y una opcion de venta de gas del 25% que debe ser ejercida
por el vendedor salvo en los casos en los que los compradores de los contratos C1 demanden el
componente variable.

iv) Que en el articulo 26 de la Resolucion 114 de 2017 la CREG establecié el mecanismo de
negociacion de contratos a un afio, que incluye las condiciones de los contratos de suministro C2.

v) Que mediante la Circular No. 046 del 14 de junio de 2019, ajustada por las Circulares No. 058 del
18 de julio de 2019 y No. 060 del 30 de julio del 2019, la CREG establecié el Cronograma de
Comercializacion de Gas Natural Afio 2019.

vi) Que, el VENDEDOR es el titular del Contrato de Exploraciéon y Explotacién de Hidrocarburos
provenientes del Bloque Esperanza (en adelante el “Contrato E&E”) suscrito con la Agencia
Nacional de Hidrocarburos.

vii) Que, en virtud del Contrato E&E el VENDEDOR ostenta el 100% de los derechos de exploracién
y produccién de dicho bloque y que el campo Nelson Ciénaga de Oro es un campo mayor
perteneciente a dicho blogue. El estado del campo Nelson Ciénaga de Oro fue corroborado por la
Resolucion 31 175 del 12 de julio de 2019 del Ministerio de Minas y Energia.

viii) EI VENDEDOR tiene la calidad de Productor Comercializador de acuerdo con las definiciones
establecidas en el articulo 3o de la Resolucion CREG 114 de 2017, y como vendedor de Gas de
conformidad con el articulo 17 de dicha resolucion.



iX) Que, el COMPRADOR es una empresa de XXXXXXX;

X)  Que, con fines de realizar el correspondiente registro ante el Gestor del Mercado, asi como con el
fin de determinar las compensaciones que dieran a lugar de conformidad con lo establecido en la
Resolucion 114 de 2017 y/o cualquier norma que la modifique, derogue o sustituya, el Gas Natural
adquirido por el COMPRADOR a través de este Contrato seré para la atencion del Mercado No
Regulado.

xi) Que, las Partes, garantizan y declaran que cuentan con las autorizaciones corporativas y de
autoridades necesarias y han realizado todos los procedimientos necesarios para celebrar el presente
Contrato y cumplir con las obligaciones establecidas en el mismo, asi como para su validez.

xii) En cumplimiento de lo dispuesto bajo el articulo 26 de la Resolucion CREG 114 de 2017 y
encontrandose dentro de la oportunidad prevista para ello en el Cronograma de Comercializacion
2019, el Gestor del Mercado expidi6 el Certificado de Asignacion -a favor del Vendedor y del
Comprador de este Contrato- que se adjunta como Anexo VI de este Contrato.

xiii) Que, en virtud de las negociaciones adelantadas entre las Partes, se suscribe el presente Contrato.

CAPITULO Il - INTERPRETACION Y DEFINICIONES
2.1. Interpretacion

Para los fines de este Contrato, a menos que expresamente se estipule de otra manera, los términos en
mayusculas que aqui se usan tendran el significado otorgado a dichos términos en el numeral 2.2
siguiente y en el RUT, segln se define mas adelante. Las palabras técnicas o cientificas que no se
encuentren definidas expresamente en este Contrato tendran los significados que le otorga la CREG en
sus resoluciones y las demés palabras se entenderan en su sentido natural y obvio, segun el uso general
de las mismas. Los titulos de los numerales se incluyen con fines de referencia y de conveniencia, pero
de ninguna manera limitan, definen o describen el alcance y la intencion del presente Contrato y no se
consideran como parte del mismo. Los Anexos del presente Contrato forman parte integral del mismo.
Cuando se haga alusién a una Disposicion Aplicable se entendera que se trata de tal Disposicion o de
aquellas que la modifiquen, deroguen, complementen o sustituyan.

2.2. Definiciones

Para efectos de este Contrato, se establecen las siguientes definiciones, las cuales tendran el significado
que a continuacion se indica, sea que se utilicen en singular o plural.

“Anexo”: Documento que hace parte integral del Contrato y que, por lo tanto, se encuentra sujeto a
todos los términos y condiciones que resulten aplicables al mismo, especialmente su modificacion,
adicion, terminacion y cesion.

“Ano”: Es un periodo de doce (12) Meses consecutivos.

“Bar”: Es la presion que ejerce una fuerza de cien mil Newton (100.000 N) aplicado uniformemente en
un area de un metro cuadrado (1 m2) 1 Bar = 14,503774 psi.



“BTU” (British Thermal Unit): Es la cantidad de calor necesaria para elevar de 59 a 60 grados Fahrenheit
(°F) la temperatura de una (1) libra masa de agua a una presion de una atmosfera estandar (14,696 Psia).

“Calidad del Gas o Especificaciones de Calidad”: Corresponde a las especificaciones de calidad
establecidas en el RUT o la norma que lo modifique, derogue o sustituya.

“Campo o Campos”: Son los campos de produccion de Gas Nelson Ciénaga de Oro pertenecientes al
area del Contrato E&E.

“Cantidad de Energia”: Es la energia equivalente del Gas expresada en MBTU.

“Cantidad Maxima de Gas Natural Diaria 0 CMGD”: es la cantidad maxima de Gas Natural que, por
cada Dia, el Vendedor se obliga a suministrarle al Comprador, segin aparezca expresada bajo el
Certificado de Asignacion emitido por el Gestor del Mercado a favor del Vendedor y del Comprador de
este Contrato.

“Cantidad Diaria Solicitada y Aceptada o0 CDSA”: Es la Cantidad de Energia que el COMPRADOR
solicita y que el VENDEDOR acepta tener disponible para su Entrega durante cualquier Dia de Gas. El
compromiso del VENDEDOR es Entregar hasta la Cantidad Maxima de Gas Natural Diaria que hubiere
sido solicitada por el COMPRADOR vy aceptada por ELVENDEDOR.

“Certificado de Asignacion™: es el certificado de asignacion que expedira el administrador de la subasta
a favor del Vendedor y del Comprador de este Contrato, una vez surtido el proceso a que se refiere la
seccion 5.11 del anexo 5 de la Resolucion CREG 114 de 2017.

“Componente fijo": Es la Cantidad de Energia que corresponde al setenta y cinco por ciento (75%) de la
Cantidad Maxima de Gas Natural Diaria, o el que defina para tal efecto el Gestor del Mercado.

“"Componente Variable™: es la Cantidad de Energia, en firme, que resulte disponible por el no ejercicio
del derecho que tiene cada Comprador C1 sobre el componente o porcion variable del contrato de
suministro de que el Comprador C1 es parte de conformidad con lo dispuesto en los articulos 3° y 26 de
la resolucién CREG 114 de 2019. Su valor maximo es el veinticinco por ciento (25%) de la Cantidad
Maxima de Gas Natural Diaria.

“Condiciones Base”: Son, para efectos de medicion de volumen y célculo del Poder Calorifico Bruto
para un Gas Real y Seco del Gas, una presién absoluta de uno coma cero uno cero cero ochenta y dos
(1,010082) Bar absolutos equivalentes a 14,65 Psia y una temperatura de quince coma cincuenta y seis
(15,56 °C) grados centigrados equivalentes a 60°F.

“Contrato”; Es el acuerdo de voluntades que esta contenido en el presente documento incluyendo sus
Anexos y que consagra los derechos de las Partes y las obligaciones adquiridas por las mismas.

“CREG”: Es la Comision de Regulacion de Energia y Gas, organizada como Unidad Administrativa
Especial del Ministerio de Minas y Energia de acuerdo con las leyes 142 y 143 de 1994.

“Desbalance de Energia o Desbalance”: Es la diferencia entre la Cantidad de Energia Nominada y la
Cantidad de Energia tomada por el COMPRADOR en un Dia de Gas.



“Dia”: Se entenderd dia calendario cuando no se disponga en forma expresa que es un dia habil. Por lo
tanto, los sabados y domingos, asi como también aquellos dias que se consideran festivos de acuerdo
con la ley colombiana estan expresamente incluidos en este término.

“Dia de Gas”: ES un dia calendario siguiente al dia de Nominacion en el que el VENDEDOR esté en
capacidad de suministrar el Gas objeto del presente Contrato.

“Dia Habil”: Todos los dias de la semana, exceptuando sabados, domingos y festivos no laborables de
acuerdo con la ley colombiana.

“Disposiciones Aplicables™: Son: (i) las leyes aplicables que estén vigentes de tiempo en tiempo durante
la vigencia del presente Contrato, (ii) la regulacion expedida por la CREG y el Ministerio de Minas y
Energia y (iii) cualquier norma que tenga fuerza vinculante para las Partes.

“Doélares (USD)”: Es la moneda legal de los Estados Unidos de América.

“Entregar o Entregado o Entregando o Entrega”: Es, haciendo alusién al VENDEDOR, la accién de
poner Gas a disposicion de o hacer que se ponga Gas a disposicion del COMPRADOR, en concordancia
con las disposiciones de este Contrato.

“Evento(s) de Fuerza Mayor o Caso Fortuito”: De conformidad con lo establecido en el articulo 11 de
la Resolucion CREG 114 de 2017, son los eventos de fuerza mayor, caso fortuito o causa extrafia
definidos en la legislacién colombiana de conformidad con los articulos 64 del Cédigo Civil y 992 del
Caodigo de Comercio, o aquellos que los modifiquen o sustituyan, y que eximen de la responsabilidad
por incumplimiento parcial o total de obligaciones contractuales, si el mismo se deriva de ellos. Dichos
eventos deben ser imprevistos, irresistibles y sin culpa de quien invoca la causa eximente de
responsabilidad.

“Evento(s) Eximentes”: Son los eventos taxativamente establecidos en el presente Contrato, distintos a
los eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, que eximen de responsabilidad a las Partes por
incumplimiento parcial o total de obligaciones contractuales, si éste se deriva de ellos, y que se
encuentran establecidos en la Seccion 10.2 del presente Contrato.

“Fecha de Inicio del Suministro”: Es el 01 de diciembre de 2019 a las 00:00 horas.
“Fecha de Terminacion del Suministro”: Es el 30 de noviembre de 2020 a las 24:00 horas.

“Gas Natural o Gas”: Es una mezcla de hidrocarburos livianos y de gases inertes, principalmente
constituida por Metano, que constituye el objeto del presente Contrato.

“Gestor del Mercado™: Es el responsable de la prestacién de los servicios de gestion del mercado
primario y del mercado secundario del mercado mayorista de gas natural, en los términos establecidos
en la Resolucién CREG 114 de 2017.

“Instalacion del VENDEDOR”: Son los Campos, las plantas, lineas de transferencia, conexiones,
estaciones de entrega del Gas y en general, todas las instalaciones que use el VENDEDOR para la
produccién, tratamiento y la comercializacion del Gas.

“KPC”: Significa mil (1.000) pies ctubicos, medidos en condiciones estandar establecidas en el RUT.



“Mes”: Es un periodo que comienza a las 00:00 hora colombiana del primer Dia de cualquier Mes
calendario y que termina a las 24:00 del ultimo Dia del mismo Mes calendario.

“Metro Cubico de Gas o m3”: Es, para efectos del presente Contrato, el volumen de Gas contenido en
un metro cubico (1 m3) de espacio, cuando el Gas se encuentra a las Condiciones Base. 1 m3 =
35.314670 PC.

“MBTU”: Es un millén (1.000.000) de BTU.
“MBTUD”: Es un millon (1.000.000) de BTU por Dia.

“Nominacion 0 Nominar”: Es la solicitud diaria de suministro de Gas presentada por el COMPRADOR
al VENDEDOR.

“Peso Colombiano™: Es la moneda legal de la RepUblica de Colombia.

“Pie Cubico de Gas o PC”: Es el volumen de Gas contenido en un (1) pie cubico de espacio, cuando el
Gas se encuentra a las Condiciones Base.

“Poder Calorifico Bruto para un Gas Real y Seco o HHV Real”: Es la cantidad de calor producida por
la combustion total de un Pie Clbico de Gas con aire, bajo Condiciones Base a presién constante, donde
los reactantes y productos de la combustion se enfrian hasta la temperatura base y el vapor de agua
formado por la combustién se condensa al estado liquido. EI Poder Calorifico se calcula de acuerdo con
el procedimiento establecido en el Apéndice F de la norma AGA 3 en su mas reciente version y sera
corregido a condiciones reales, utilizando el factor de compresibilidad calculado de acuerdo con la
norma AGA 8 método detallado a las Condiciones Base BTU/PC.

“Psia”: Es la presion absoluta en libras por pulgada cuadrada. Una (1) psia equivale a 0,068948 Bar
absoluto.

“Psig”: Es la presion manométrica en libras por pulgada cuadrada. Una (1) psig equivale a 0,068948
Bar manométrico.

“Punto de Entrada”: Es el punto en el cual, el VENDEDOR le entrega el Gas al Transportador para que
sea conducido hasta el Punto de Entrega.

“Punto de Entrega”: Es el punto en el cual el VENDEDOR Entrega y transfiere la custodia y el derecho
de propiedad sobre el Gas al COMPRADOR vy, por tanto, todos los riesgos son transferidos al mismo.
El VENDEDOR Entregara el Gas al COMPRADOR en el Punto de Entrega, bien sea en Boca de Pozo
0 en cualquiera de las salidas de los gasoductos o instalaciones que se utilicen por el VENDEDOR para
transportar y Entregar el Gas Natural. El Punto de Entrega en el presente Contrato corresponde al
establecido en la Seccién 7.2

“Punto de Medicion”: Es el equipo de medicion ubicado en el Punto de Entrega o en el Punto de Entrada,
segun corresponda, en donde se determinan los volimenes y la Cantidad de Energia en MBTU del Gas
Entregado.



“Riesgo Geologico”: Es la posibilidad, no prevista o no conocida actualmente por el VENDEDOR, de
gue se presente algin inconveniente en el subsuelo, en las estructuras geoldgicas productoras o
adyacentes, o en las tuberias que conforman el estado mecénico de los pozos, en la facilidades de
superficie, que conduzca a una disminucién de la produccion o contaminacion del Gas, o que su efecto
neto implique un incremento de costos, de tal magnitud, que no sea posible seguir produciendo de
manera rentable. En caso de presentarse una situacion que se encuadre en esta definicion, el
VENDEDOR podra dar por terminado el Contrato o podra validamente excusar la Entrega de unas
cantidades ciertas de Gas. Para todos los efectos del presente Contrato la existencia de un Riesgo
Geoldgico seré constitutivo de un Evento Eximente para el VENDEDOR.

“RUT”: Es el Reglamento Unico de Transporte contemplado en la Resolucién CREG 071 de 1999, asi
como las normas que lo modifiquen, deroguen o sustituyan.

“Sistema de Correo Electronico de Nominaciones”: Es el sistema para el manejo de las Nominaciones
y programacion de Entrega de Gas.

“Tasa de Cambio 0 TRM”: Es la tasa de cambio representativa del mercado diaria entre el Peso
Colombiano y el Ddlar, certificada por la Superintendencia Financiera de Colombia, tal como se
establece en el Articulo 80 de la Resolucion Externa No. 008 del 5 de mayo de 2000, emitida por la
Junta Directiva del Banco de la Republica, o en aquella norma que la modifique, adicione o sustituya.

“Tasa por Mora”: Es el interés que se cobra al deudor como sancioén por incumplimiento del plazo de
una obligacion dineraria. En cualquier tiempo, y durante la vigencia del presente Contrato, el acreedor
podra cobrar la tasa méxima de interés comercial por mora autorizada por la ley colombiana para los
pagos morosos de obligaciones dinerarias en pesos colombianos, haciendo la conversion de acuerdo con
lo establecido en la Clausula 8.22 de este Contrato.

“Transportador”: Es la persona juridica que realiza la actividad de Transporte de Gas.

CAPITULO 111 - OBJETO

3.1.Objeto

En virtud del presente Contrato, el VENDEDOR se obliga a tener disponible y suministrar hasta la
Cantidad Maxima de Gas Natural a favor del COMPRADOR (con un Componente Fijo y el derecho del
VENDEDOR a ejercer el Componente Variable), y este a su vez se obliga al pago del Precio del Gas
determinado de conformidad con el presente Contrato.

CAPITULO IV - VIGENCIA

La vigencia del presente Contrato sera a partir de la Fecha de Inicio del Suministro y hasta la Fecha de
Terminacion del Suministro.



CAPITULO V - CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
5.1 Cantidad Diaria de Gas

Desde la Fecha de Inicio de Suministro y durante la vigencia del Contrato, el VENDEDOR se
compromete a Entregar durante el Dia de Gas al COMPRADOR la CDSA y a tener disponible y
suministrar el Componente fijo mas el Componente Variable.

5.2 Obligacién y Responsabilidad del VENDEDOR

Si el VENDEDOR no acepta la nominacion hasta el Componente Fijo mas el Componente Variable o
incumple su obligacién de entregar la CDSA, por razones distintas a un Evento de Fuerza Mayor o Caso
fortuito o0 a un Evento Eximente, debera reconocer y pagar al COMPRADOR la suma que resulte de
aplicar la formula dispuesta en el articulo 15 de la Resolucion CREG 114 de 2017, aplicable al tipo de
mercado de que se trate.

De acuerdo con lo anterior, la responsabilidad del VENDEDOR estara limitada al pago de las
compensaciones establecidas en esta Clausula y en ningln caso respondera por dafios en cuantia
superior, ni por dafios indirectos o lucro cesante incluyendo pérdidas de ingresos del COMPRADOR.
Para tales efectos, el COMPRADOR acepta que esta es la suma de compensacion maxima a que tiene
derecho frente a un incumplimiento y que renuncia a cualquier reclamacion de dafios o perjuicios
adicionales.

Paragrafo: EI COMPRADOR es el titular del Gas para efectos de la aplicacion de los procedimientos
de Uselo o véndalo, de conformidad con lo establecido en la Resoluciéon CREG 114 de 2017, teniendo
en cuenta que el COMPRADOR sigue siendo el responsable por el pago de estos volimenes al
VENDEDOR al precio establecido en este Contrato.

5.3.Obligacién de Pago y Responsabilidad de EL COMPRADOR

El COMPRADOR se obliga a pagar el Componente Fijo mas el Componente Variable , al precio
establecido en el CAPITULO VI - PRECIO del presente Contrato.

En ninguln caso la cantidad nominada por el COMPRADOR podréa sobrepasar el Componente Fijo mas
el Componente Variable , y en el caso que lo haga, el VENDEDOR podra acotar los volimenes al
Componente Fijo mas el Componente Variable .

Paragrafo: EI COMPRADOR, como responsable por el pago de los volimenes al VENDEDOR, debera

pagar cualquier suma que sea facturada o indicada por el Gestor del Mercado por cualquier concepto
del presente Contrato.

CAPITULO VI - PRECIO

El COMPRADOR se obliga a pagar al VENDEDOR el precio establecido en el Certificado de
Asignacion por cada MBTU.
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CAPITULO VII - ASPECTOS OPERATIVOS

7.1 Nominaciones

EL COMPRADOR nominara las Cantidades Diarias de Energia que requiera, teniendo en cuenta los
procedimientos establecidos en los siguientes literales:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Con laanticipacion y términos estipulados en el RUT, el COMPRADOR hara las Nominaciones
al VENDEDOR, a través de la herramienta web LudyCommerce o en su defecto via correo
electrénico, dentro de las cuales debera incluir la cantidad a que tiene derecho en virtud de la
Seccion 5.1.

Para todo proceso de Nominacion y renominacion las Partes acuerdan que se cumplira con lo
establecido en el RUT y la Resolucion CREG 154 de 2008 o en aquella norma que lo modifique,
adicione o sustituya.

Paragrafo Primero: En ausencia de la Nominacion diaria del COMPRADOR, se entendera
vigente y surtird plenos efectos como Nominacion el Componente fijo mas el Componente
Variable.

Paragrafo Segundo: En el caso de aplicar, cualquier renominacién requerira de la aceptacion
previa por parte del VENDEDOR. La aceptacién de una renominacién por parte del
VENDEDOR, dara lugar a que se modifique la CDSA. Las solicitudes y la aceptacion de
renominacion deberan dar cumplimiento a las Disposiciones Aplicables.

Paragrafo Tercero: El proceso de Nominacion de que trata la Clausula 7.1. precedente se debe
hacer de acuerdo con lo dispuesto en el literal c) del articulo 26 de la Resolucion CREG 114 de
2017.

Una vez aceptada una Nominacion de Gas, ésta se convierte en la CDSA y es de obligatorio
cumplimiento para las Partes, salvo eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente.

El VENDEDOR podrd, en cualquier momento, comprar, recibir, comprometer y suministrar
cantidades de Gas adicionales a terceros. EI COMPRADOR por su parte, podrd comprar y
recibir cantidades de Gas adicionales de terceros.

El Gas objeto del presente Contrato sera Entregado por el VENDEDOR en forma uniforme
durante las veinticuatro (24) horas del Dia. No obstante, el VENDEDOR, dentro de sus
limitaciones operacionales y previa coordinacién con el COMPRADOR, podra realizar
Entregas que varien de una hora a otra, siempre y cuando lo anterior no impacte la operacion
del COMPRADOR, ni altere las condiciones del Sistema Nacional de Transporte.

En todo momento, y especialmente en los casos de emergencia, tanto el COMPRADOR como
el VENDEDOR, se comprometen a establecer entre ellos la coordinacion operacional requerida.
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7.2 Punto de Entrega y Transferencia de la Propiedad del Gas objeto de este Contrato

Las Partes acuerdan que para efectos del presente Contrato el Punto de Entrega corresponde al SNT
Jobo.

El VENDEDOR transferird al COMPRADOR la propiedad y la custodia del Gas en el Punto de Entrega,
momento en el cual el COMPRADOR adquiere la propiedad y la custodia del mismo con todos los
riesgos, responsabilidades y obligaciones inherentes a ella.

En cualquier caso, el COMPRADOR sera el responsable del transporte del Gas Natural desde el Punto
de Entrega hasta el punto de consumo que defina el COMPRADOR.

En el evento que el Gas no cumpla con las Especificaciones de Calidad acordadas en el presente
Contrato, el COMPRADOR podra rechazarlo, de conformidad con lo establecido en el RUT o la norma
gue lo modifique o sustituya.

El VENDEDOR garantiza que en el momento de la Entrega tendré el Gas objeto del presente Contrato
libre de todo gravamen, limitacion de dominio o cualquier medida judicial o extrajudicial, o cautelar,
que pudiera restringir o limitar el ejercicio del derecho real de dominio y por ende el uso y/o disposicion
del Gas por parte del COMPRADOR como propietario.

7.3 Variaciones de Salida y Desbalances

En materia de Desbalances de Energia, variaciones de salida y compensaciones causadas por el consumo
del COMPRADOR, se aplicara lo dispuesto en la Resolucion 114 de 2017, o las normas que las
modifiquen, sustituyan o adicionen. Por lo que, cuando el Desbalance acumulado al término del Dia D-
1 del COMPRADOR sea mayor o igual al 5% del equivalente en Cantidad de Energia de la capacidad
contratada de transporte por parte del VENDEDOR, el COMPRADOR Unicamente podra nominar a la
entrada, para el Dia D+1, hasta un maximo dado por la diferencia entre el equivalente de la Cantidad de
Energia de la capacidad contratada de transporte por parte del VENDEDOR vy la Cantidad de Energia
total acumulada del Desbalance, sin que por esto se genere ningln tipo de responsabilidad del
VENDEDOR.

El COMPRADOR sera responsable por los dafios y perjuicios ocasionados a terceros en los cuales se
incurra por este concepto ain y cuando el causante de la variacion sea(n) su(s) Cliente(s). Las
reclamaciones que presenten los terceros seran enviadas al COMPRADOR quien asumira la defensa,
tramite y resultado de la respectiva reclamacion o proceso. Si el VENDEDOR vy/o el Transportador es
demandado por el tercero por estos hechos, el COMPRADOR asumira la responsabilidad por dichos
hechos, incluyendo la defensa y los costos en que deban incurrirse en el evento que el VENDEDOR y/o
el Transportador resulte condenado.

Para acreditar el Desbalance, desviacion o variacion y los perjuicios y dafios reportados seré suficiente
con que el VENDEDOR presente su reporte basado en la informacion entregada por el Transportador
de su herramienta de consulta de base de datos, la cual relaciona las diferentes variables operacionales
recibidas a través del sistema de telemetria.

7.4 Presion de entrega

12



El VENDEDOR entregara el Gas en el Punto de Entrega o Punto de Entrada, segln corresponda, a la
presién establecida en el RUT para efectos de transporte.

7.5 Medicién

La medicion de la cantidad y calidad de gas se efectuara de conformidad con lo establecido en el RUT
o cualquier norma que lo modifique, derogue o sustituya.

La verificacidn de los volimenes y de la Cantidad de Energia del Gas sera realizada por el VENDEDOR
a Condiciones Base de Medicidn, calculada a partir de las variables determinadas por los equipos
oficiales de medicién que seran los medidores de propiedad del VENDEDOR y operados por éste y los
cuales estan ubicados en el Punto de Entrega o Punto de Entrada, segin corresponda.

7.6 Elementos de Medicidn

La verificacién de los voliumenes y de la Cantidad de Energia en MBTU del Gas seréa realizada por el
VENDEDOR vyl/o el Transportador, segn corresponda, a Condiciones Base de Medicién, calculada a
partir de las variables determinadas por los equipos oficiales de medicién que seran los medidores
ubicados en el Punto de Entrega o Punto de Entrada, segun corresponda.

El COMPRADOR podra, si lo estima conveniente, instalar, operar y mantener con el Transportador un
sistema de medicion de caracteristicas similares a las indicadas en el numeral anterior, o conectar un
sistema electrénico de medicion (EGM) al elemento primario de medida en las instalaciones donde se
encuentren los medidores oficiales. Este medidor o EGM no seré tenido en cuenta para la medicion
oficial de que trata el numeral 5.4., salvo lo estipulado en el numeral 5.5.1 del RUT para un segundo
medidor, en cuyo caso los datos podran ser tenidos en cuenta siempre y cuando el VENDEDOR, acepte
tales registros, en cada caso especifico, como “la mejor informacion disponible”. La instalacion,
operacion y mantenimiento del sistema de comprobacion de la medicion sera por cuenta del
COMPRADOR, quien se compromete a que los instrumentos y conexiones sean instalados bajo su total
responsabilidad y de tal manera que no interfieran con la operacion o futura revision de los medidores
de facturacion oficial y demas equipos accesorios.

Para todos los efectos contractuales referentes al tema de la medicion de Gas, las Partes acuerdan que
se regiran por lo establecido en el capitulo 5 del RUT o la norma que lo modifique o sustituya. Las
Partes acuerdan que la verificacion de la calibracién de los sistemas de medicion se efectuara como
minimo cada Mes. Para el calculo del factor de supercompresibilidad se utilizara el AGA 8 detallado o
las normas que lo modifiquen.

Las Partes tendran acceso permanente a los sistemas de medicion para tomar lecturas, verificar
calibracion, mantener e inspeccionar las instalaciones o para el retiro de sus bienes.

El COMPRADOR y el VENDEDOR tendrén derecho a estar presente en los momentos de instalacion,
lectura, limpieza, cambio, mantenimiento, reparacion, inspeccion, prueba, calibracion, recalibracion y
ajuste de los equipos de medicion utilizados para la facturacion, para lo cual el VENDEDOR deberéa dar
aviso al menos con tres (3) Dias Habiles de antelacion al COMPRADOR, el lugar, fecha y hora donde
se realizaran dichas pruebas. Los registros de tales equipos se mantendran a disposicion de las Partes,
junto con los célculos respectivos para su inspeccion y verificacion.
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El COMPRADOR tendra derecho a objetar ante el VENDEDOR la exactitud de los medidores de
volumen, y en este caso, previo aviso con tres (3) Dias Habiles de anticipacion, las Partes cooperaran y
en consecuencia prestaran sus mejores esfuerzos, para llevar a cabo una prueba de verificacién de la
calibracion y observacién conjunta de cualquier ajuste, y los medidores se calibraran al grado requerido
de exactitud. EIl costo de dicha prueba especial sera sufragado por el VENDEDOR si al efectuar la
prueba cualquiera de los pardmetros se encuentra por fuera de los limites de incertidumbre establecidos
en el RUT o en la norma que lo modifique o, el determinado por el sistema de medicion, bajo el
entendido que siempre se tomaré el menor valor. En caso contrario, el costo de dicha prueba especial
sera sufragado por el COMPRADOR. Si al efectuar una prueba, el porcentaje de incertidumbre global
de medicion es igual o menor al valor absoluto establecido en el RUT o en la norma que lo modifique,
las lecturas anteriores se consideraran correctas. De presentarse inexactitudes que excedan el porcentaje
establecido, el registro de las mismas se corregira por un periodo que se hara retroactivo a la fecha en
gue ocurrié dicha inexactitud, si ésta se puede verificar, y si no se puede verificar, a la mitad del tiempo
transcurrido desde la fecha de la ultima calibracion, pero sin exceder un periodo de correccion de
dieciséis (16) Dias. Si por cualquier razén los medidores estan dafiados de manera que la cantidad de
Gas Entregado no pueda medirse o calcularse de los registros respectivos, el Gas Entregado durante el
periodo en que dichos medidores estén fuera de servicio, o dafiados, se determinara y acordaré por las
Partes sobre la base de “la mejor Informacién disponible”, segun los métodos descritos en el RUT o la
norma que lo modifique.

La unidad de volumen para la medicion del Gas que se Entregue al Comprador sera un Pie Cubico de
Gas, medido a Condiciones Base. La presién barométrica sera la correspondiente al sitio donde esté
localizado el medidor. Todas las constantes fundamentales, observaciones, registros y procedimientos
relacionados a la determinacién y/o verificacion de las cantidades y otras caracteristicas del Gas, se
ajustaran a las normas y sistemas establecidos por el Comité de Medidas de Gas del AGA, en su mas
reciente publicacion. El volumen medido en Pies Clbicos se multiplicara por su Poder Calorifico Bruto
para un Gas Real y Seco corregido a Condiciones Base de medicion, en BTU/PC, para determinar la
Cantidad de Energia tomada o Entregada en MBTU.

7.7 Calidad
El Gas entregado por el VENDEDOR debera cumplir con las Especificaciones de Calidad RUT.

Si en el Punto de Entrega o Punto de Entrada, el Gas no cumple con las Especificaciones de Calidad, el
COMPRADOR o el Transportador rechazara el Gas previa notificacion al VENDEDOR, acorde con lo
establecido en el RUT o en la norma que lo adicione o sustituya.

En el evento de rechazo, el COMPRADOR deberé dar aviso via telefonica o via correo electrénico al
VENDEDOR. el COMPRADOR deberad confirmar por escrito al VENDEDOR dentro de las
veinticuatro (24) horas siguientes a la toma de tal medida, incluyendo las razones que fundamenten tal
rechazo. En todo caso, si el COMPRADOR llegare a recibir el Gas fuera de Especificaciones de Calidad,
lo hara bajo su responsabilidad, de acuerdo con lo establecido en el parrafo siguiente y el numeral 6.3.1
del RUT.

Si el COMPRADOR acepta por escrito la Entrega del Gas fuera de Especificaciones de Calidad y no
rechaza el Gas, por esa aceptacion se entiende que acepta y que no tiene reparo o reclamacién alguna
respecto de las Especificaciones de Calidad del mismo, y por lo tanto, si el COMPRADOR acepta la
Entrega de Gas fuera de las Especificaciones de Calidad, para todos los efectos el VENDEDOR no sera
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responsable ante el COMPRADOR o ante terceros por dafio alguno derivado de las deficiencias en las
Especificaciones de Calidad.

Si debido a la deficiencia en las Especificaciones de Calidad del Gas, el VENDEDOR incumple en todo
0 en parte la Entrega del Gas Natural se aplicard lo dispuesto en la Seccion 5.2 de este Contrato,
relacionado con el incumplimiento del VENDEDOR.

Los métodos de anélisis de Calidad del Gas deben estar de acuerdo con el RUT o la disposicion que lo
sustituya, modifique o derogue.

Se entiende y se acuerda que el Gas Entregado por el VENDEDOR al COMPRADOR conforme a este
Contrato no ser& odorizado por el VENDEDOR.

La determinacion del Poder Calorifico Bruto para un Gas Real y Seco sera realizada por el
VENDEDOR.

Los resultados del Poder Calorifico Bruto para un Gas Real y Seco seran reportados por el VENDEDOR
al COMPRADOR. En caso de que por dafio de los equipos de medicidn, los resultados del Poder
Calorifico Bruto para un Gas Real y Seco no sean reportados, se adoptaran los siguientes mecanismos:

(@) Para dafios por periodos inferiores a veinticuatro (24) horas: se tomara el valor del Poder
Calorifico reportado por el VENDEDOR para el Dia anterior.

(b) Para dafios por periodos superiores a veinticuatro (24) horas: se calculara el Poder Calorifico a
partir de los muestreos de laboratorio del VENDEDOR, tomados cada seis (6) horas.

Sin perjuicio de lo pactado en este Contrato, el COMPRADOR o la persona que él designe podré, de
tiempo en tiempo, tomar muestras de Gas suministrado por el VENDEDOR bajo el presente Contrato,
ya sean muestras periddicas 0 muestras obtenidas por muestreadores continuos, aplicando los
procedimientos establecidos por las normas internacionales, para determinar el cumplimiento de las
Especificaciones de Calidad pactadas en el presente Contrato. el COMPRADOR debera suministrar a
el VENDEDOR una copia de todos los resultados de las pruebas realizadas.

Todos los informes estaran referidos a una presion base de 1.010082 Bar absoluto (14,65 Psia) y a una
temperatura base de 15,56 °C (60 °F). Las propiedades del Gas Natural deberan corregirse a
comportamiento de Gas real, utilizando el factor de compresibilidad calculado de acuerdo con la norma
AGA 8 método detallado a las Condiciones Base.

CAPITULO VIII - FACTURACION, PAGOS Y GARANTIAS
8.1 Facturacién y Forma de Pago
Dentro de los cinco (5) primeros Dias Habiles siguientes al inicio del Mes de Entrega de Gas, el
VENDEDOR le facturard al COMPRADOR las sumas correspondientes al periodo en curso, resultantes

de la sumatoria del Componente Fijo mas el Componente Variable para cada Dia de Gas por el precio
establecido en el CAPITULO VI - PRECIO del presente Contrato.
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La facturacion se hara en dolares, y el pago se debera realizar en délares a mas tardar el primer dia habil
del Mes siguiente de la remision de la factura presentada. Todos los pagos se efectuaran sin excepcién
a la siguiente cuenta:

BANCO: XXXXXXX

DIRECCION: XXXXXXXX

ABAHXXXXXXX

SWIFT CODE: XXXXXXX

BENEFICIARIO: GEOPRODUCTION OIL AND GAS COMPANY OF COLOMBIA
DIRECCION: Calle 113 #7-45 Torre B Oficina 1501 Bogota — Colombia

CUENTA #XXXXX

Para que los pagos se puedan cargar a otra cuenta diferente, se debera comunicar por escrito al
COMPRADOR con por lo menos ocho (8) Dias de anticipacion, por parte del VENDEDOR.

Paragrafo Primero: Dentro de la factura se incluira también, en forma separada, cualquier ajuste que
resulte en el Mes inmediatamente anterior en dicho Mes.

Paragrafo Segundo: Las Partes aceptan que el correspondiente certificado de entrega expedido por las
empresas de correo 0 mensajeria, relacionado con el envio de las facturas, constituird plena prueba del
envio de las mismas al COMPRADOR.

Paragrafo Tercero: La facturacién del precio del Transporte se realizara de acuerdo con la moneda
facturada por el Transportador.

8.2 Incumplimiento en el Pago

Si el COMPRADOR no cumple con sus obligaciones de pago en las fechas y sitios fijados en el numeral
anterior, ya sea total o parcialmente, conforme a las disposiciones de este Contrato, pagara la Tasa por
Mora que se aplicara sobre los saldos adeudados y proporcionalmente al tiempo transcurrido desde la
fecha de obligacién de pago y hasta la fecha en que se efectue el pago. Las facturas expedidas por el
VENDEDOR, conjuntamente con el presente Contrato prestaran mérito ejecutivo para todos y cada uno
de los fines pertinentes.

El VENDEDOR y el COMPRADOR renuncian reciprocamente a los requerimientos privados o
judiciales de constitucion en mora.

8.3 Suspensidn de las Entregas de Gas por Incumplimiento de Pago

Sialos cinco (5) Dias después de la fecha limite de pago el COMPRADOR no ha realizado el respectivo
pago al VENDEDOR, el VENDEDOR a su entera discrecion, suspendera las Entregas de Gas bajo el
presente Contrato al quinto (5) Dia después de la fecha limite de pago. Para tal efecto, dentro de los
cinco (5) Dias arriba sefialados, el VENDEDOR daré aviso al COMPRADOR sobre su intencién de
suspender las Entregas de Gas, en los términos aqui previstos.

La suspension mencionada en las Entregas de Gas no suspendera la ejecucion y cumplimiento de las
obligaciones del COMPRADOR en los términos y condiciones previstos en el presente Contrato.
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Para no suspender la Entrega o para reanudar las Entregas, el COMPRADOR deberé realizar el
respectivo pago, incluyendo los respectivos intereses liquidados a la Tasa por Mora; de lo contrario, el
VENDEDOR afectado por el incumplimiento podra hacer efectiva las garantias previstas en el Contrato.
Una vez hecha efectiva las garantias, el VENDEDOR se reserva la facultad de terminar anticipadamente
el Contrato en los términos descritos en el presente Contrato o de continuar con la Entrega. En este
altimo caso, el VENDEDOR podra acudir a la garantia establecida en la clausula respectiva establecida
en el presente Contrato.

Si con la suspensién del Contrato el COMPRADOR no ha realizado el pago correspondiente, el
VENDEDOR procederé a notificarle por escrito al COMPRADOR su decision de dar por terminado el
presente Contrato, terminacién que podra darse, siempre y cuando el COMPRADOR no haya realizado
el respectivo pago al cabo de los diez (10) Dias siguientes al envio de la notificacién de suspensién
anteriormente descrita, en cuyo caso se hara efectiva la pena prevista en el presente Contrato.

Las compensaciones a cargo de cualquiera de las Partes o los reembolsos, se facturaran y se pagaran
siguiendo el procedimiento estipulado en la presente clausula.

8.4 Desacuerdos en la Facturacion

En el evento de desacuerdo respecto de una factura, el COMPRADOR deberd, en primera instancia,
presentar su reclamo formal ante el VENDEDOR, dentro de los tres (3) Dias Habiles siguientes al recibo
de la factura, indicando los motivos de su desacuerdo. Las sumas controvertidas podran ser retenidas
por el COMPRADOR, pero estard obligado a cancelar la parte de la factura sobre la cual no exista
desacuerdo. Si la reclamacion se resuelve a favor del COMPRADOR y la suma correspondiente hubiere
sido retenida, se ajustara la factura y se entendera extinguida la obligacién de pago por ese concepto; si,
por el contrario, la factura hubiere sido pagada en su totalidad, el VENDEDOR devolvera la diferencia
adicionando una suma equivalente a la aplicacion de la Tasa por Mora sobre dicha diferencia. Si la
reclamacion se resuelve a favor del VENDEDOR, y el COMPRADOR hubiere retenido la suma en
disputa, el COMPRADOR quedara obligado a pagar la suma dejada de cancelar, con sus respectivos
intereses a la Tasa por Mora; en caso de que el COMPRADOR haya cancelado la totalidad de la factura,
se entendera extinguida la obligacién. Para resolver cualquier discrepancia, cada una de las Partes
involucradas en la respectiva reclamacion deberd entregar a la otra Parte involucrada copia de los
documentos que dieron lugar a la factura y al reclamo. En el evento de que las Partes no lleguen a un
acuerdo para resolver la controversia, la Parte inconforme podra acudir a los mecanismos de resolucion
de controversias previstos en el presente Contrato.

El VENDEDOR debera responder la reclamacion dentro de los diez (10) Dias Habiles siguientes al
recibo de la misma, contados a partir del momento en que el COMPRADOR haga llegar todos los
documentos que dieron lugar al reclamo, salvo que las Partes determinen de comin acuerdo ampliar
este plazo si la complejidad de la reclamacion o cualquier otra circunstancia razonable asi lo amerita.

Si durante la vigencia del presente Contrato se determina que hubo sobrecargos o cobros inferiores a los
que debieron realizarse, las Partes aceptan efectuar y pagar los ajustes correspondientes dentro de los
diez (10) Dias Habiles siguientes a la presentacion de la respectiva factura, siempre que se hubieren
causado dentro de los doce (12) Meses de anterioridad a la presentacion de la correccién respectiva.
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8.5 Garantias

El COMPRADOR debera prestar al VENDEDOR dentro de los siguientes cinco (5) Dias a la suscripcion
del presente Contrato, cualquiera de las siguientes garantias:

Garantia Bancaria: EI COMPRADOR debe constituir una garantia bancaria que ampare el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente Contrato y debera indicar
expresamente en la caratula de la misma que se garantiza el cumplimiento de las obligaciones de pago
del suministro, los intereses, penalizaciones, compensaciones, multas, cargos y sobrecostos en que
incurra el VENDEDOR por el incumplimiento del COMPRADOR. EI monto agregado de esta garantia
seré equivalente a 70 Dias de suministro de la Cantidad Mé&xima de Gas Natural Diaria por el precio
vigente del Gas. La garantia debera tomarse inicialmente con vigencia de doce (12) meses y renovarse
anualmente con quince (15) Dias de anticipacion al vencimiento inicial y en total debe extenderse por
el término de duracion del presente Contrato y tres (3) meses mas; una vez el COMPRADOR consuma
las cantidades cubiertas por la garantia deberd renovarla. La garantia deberd constituirse en pesos
colombianos a la TRM del dia de la expedicién. La entidad bancaria debera incluir en el texto de la
garantia que renuncia al beneficio de excusidn establecido en el articulo 2383 del Cadigo Civil.

La Garantia no expirara por falta de pago de la prima o por revocatoria unilateral y ello debera constar
en su texto.

Cualquier cambio en el tipo de Garantia, debera ser notificado al VENDEDOR para su aceptacién, con
no menos de treinta (30) Dias de anticipacion a la fecha en que se pretenda hacer efectivo el cambio
mencionado y debera ser previamente aprobado por el VENDEDOR.

La Garantia de que trata la presente Clausula, es la minima a que se encuentra obligado el
COMPRADOR vy, en consecuencia, todos los costos de otorgamiento, cancelacién, modificacién y/o
renovacion de dicha Garantia, correran exclusivamente por cuenta del COMPRADOR.

Paragrafo Primero: En el evento que la garantia no sea aceptada por el VENDEDOR, éste la devolvera
para que el COMPRADOR en un término de cinco (5) Dias, tramite con la entidad que las
modificaciones correspondientes y la reenvie al VENDEDOR.

Paragrafo Segundo: La no expedicion y/o aprobacion de la garantia supone la imposibilidad de iniciar
la ejecucion del presente Contrato. Por lo que el incumplimiento en la entrega de la garantia o su no
renovacion sera causal de terminacién anticipada del presente Contrato.

Paragrafo Tercero: Las entidades financieras que emitan las cartas de crédito, aval bancario o cualquier
otra forma de garantia bancaria, aceptadas por los Vendedores, deben tener como minimo calificacion
A-, emitida por una entidad calificadora de riesgo reconocida (i.e. Standard & Poors, Moody’s, Fitch
Ratings, BRC Services, Value & Risk Rating).

Parégrafo Cuarto: Cualquier cambio en el tipo de Garantia, debera ser notificado al VENDEDOR para
su aceptacion, con no menos de treinta (30) Dias de anticipacion a la fecha en que se pretenda hacer
efectivo el cambio mencionado y deberé ser previamente aprobado por el VENDEDOR.

Parégrafo Quinto: La Garantia de que trata la presente Clausula, es la minima a que se encuentra

obligado el COMPRADOR vy, en consecuencia, todos los costos de otorgamiento, cancelacion,
modificacion y/o renovacion de dicha garantia, correran exclusivamente por cuenta del COMPRADOR.
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CAPITULO IX - TERMINACION DEL CONTRATO

9.1. Terminacion Anticipada

Este Contrato podra darse por terminado anticipadamente por cualquiera de las siguientes causas:

(@)

(b)

(©)

(d)

(@)
(b)

(©)

(d)

Por el VENDEDOR, cuando se presenten incumplimiento de pago por parte del COMPRADOR
en mas de 3 Dias después de la suspensién de la Entrega del Gas Natural por incumplimiento
de pago o no constituya la Garantia a favor del VENDEDOR, establecida en el presente
Contrato;

Por cualquiera de las Partes, por un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente,
siempre que, por tales eventos, se suspenda la ejecucion del Contrato por un periodo superior a
sesenta (60) Dias continuos o discontinuos en un (1) afio;

Por el COMPRADOR, cuando el VENDEDOR, sin estar incurso en un Evento de Fuerza
Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente, no entregue la CDSA al COMPRADOR durante
sesenta (60) Dias continuos o discontinuos en un (1) afio;

Por el VENDEDOR, cuando el COMPRADOR, sin estar incurso en un evento de Fuerza Mayor,
Caso Fortuito o Evento Eximente, no reciba la CDSA al COMPRADOR durante sesenta (60)
Dias continuos o discontinuos en un (1) afio;

Por el VENDEDOR, por la existencia de un Riesgo Geoldgico;

Por cualquiera de las Partes, cuando el Contrato sea cedido sin cumplir con lo establecido en el
presente Contrato;

Por cualquiera de las Partes, en el evento que el alguna de las Partes se encuentre en incurso en
los programas de sanciones administrados por el Office of Foreign Assets Control del US
Department of Treasury, conocida por sus siglas en inglés como OFAC y cualquier otra norma
similar, o se encuentre incumpliendo todas las normas contra el terrorismo y su financiacion,
contra la corrupcion o contra el lavado de activos adoptadas por Colombia, incluyendo, sin
limitacion, la Ley 1474 de 2011 o en el evento que cualquiera de las Partes incumpla con las
reglas de lavado de activos, Financiacion de Terrorismo, Soborno y Corrupcion establecidas en
la Seccién 12.21 del presente Contrato;

Por mutuo acuerdo entre las Partes;

Paragrafo: En los eventos anteriores, la Parte que decida dar por terminado el Contrato debera notificar
por escrito a la otra Parte de su intencion de darlo por terminado con no menos de treinta (30) Dias de
anticipacion, indicando la causal de terminacion aplicable y la fecha efectiva de terminacion. La
terminacion del Contrato no excusa ni libera a las Partes de sus respectivas obligaciones atribuibles al
periodo anterior a la fecha efectiva de terminacion.

9.2.Clausula Penal
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Cuando el presente Contrato se termine anticipadamente por los eventos establecidos en los literales (a),
(c), (d) y (b) de la Seccién 9.1, la Parte cumplida podréa exigirle a la Parte incumplida como una tasacion
anticipada de perjuicios, el pago de una pena resultante de multiplicar la Cantidad Maxima de Gas
Natural Diaria por el precio unitario del Gas vigente al momento de la terminacion del Contrato
estipulado en el CAPITULO VI - PRECIO por trescientos sesenta (360).

En el evento que el Contrato terminé anticipadamente con un plazo inferior a ciento ochenta (180) Dias,
la Parte incumplida debera pagar una pena resultante de multiplicar la Cantidad Maxima de Gas Natural
Diaria por el precio unitario del Gas vigente al momento de la terminacion del Contrato estipulado en
el CAPITULO VI - PRECIO por el veinte por ciento (20%) de la vigencia del Contrato restante.

La anterior pena sera la maxima que asumiran las Partes y en tal sentido las Partes renuncian
expresamente a reclamar perjuicios en una cuantia superior a la establecida en esta Seccion. En ningun
caso, las Partes responderan por dafios indirectos o consecuenciales o por lucro cesante o pérdidas de
ingresos de las Partes.

Si la Parte incumplida fuere el COMPRADOR, si existiere mora en los pagos, el valor de dichos pagos
en mora, sus intereses y la Clausula Penal se tomaran de la Garantia estipulada en el presente Contrato,
y el saldo, si lo hubiese, se cobraréa por via ejecutiva. La Clausula Penal contemplada en esta seccién
constituira el limite de responsabilidad que asumiran las Partes en el presente Contrato.

El presente Contrato presta mérito ejecutivo. En este orden y ante la existencia de incumplimiento por
cualquiera de las Partes, que para acreditarse bastara prueba sumaria, podra exigirse por via ejecutiva el
pago de la Clausula Penal. Igualmente, las Partes manifiestan expresamente que renuncian
anticipadamente a requerimiento alguno que esté consagrado en el ordenamiento juridico colombiano,
para efectos de adelantar el cobro ejecutivo de la Clausula Penal.

CAPITULO X - FUERZA MAYOR, CASO FORTUITO O EVENTO EXIMENTE
10.1. Fuerza Mayor, Caso Fortuito

Desde la fecha de suscripcién del presente Contrato y hasta la Fecha de Terminacién del Suministro, las
obligaciones de cualquiera de las Partes bajo el presente Contrato que no puedan ser cumplidas por
causa de un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, seran suspendidas durante el tiempo que duren
sus efectos. La Parte afectada por un Evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera informar a la otra
Parte sobre dicha situacién tan pronto como le sea posible y por escrito a més tardar dentro de las setenta
y dos (72) horas siguientes a la ocurrencia del evento, o al momento en que tuvo conocimiento del
mismo. En caso de que la Parte no afectada lo requiera, las evidencias que comprueben la ocurrencia
del hecho seran remitidas por la Parte afectada dentro de los cinco (5) Dias siguiente al recibo de la
solicitud. De existir discrepancia con respecto a la configuracion del Evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, la Parte no afectada lo manifestara por escrito dentro de los cinco (5) Dias Habiles siguientes
al recibo de la comunicacion que declara la ocurrencia de los Eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.
En caso de persistir la discrepancia, se procedera de acuerdo con los mecanismos de solucion de
controversias del presente Contrato. La Parte que invoque la Fuerza Mayor o el Caso Fortuito, debera
emplear sus mejores esfuerzos para subsanar la causa que le impide cumplir con sus obligaciones.
Superado el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, la Parte que haya hecho la declaratoria del evento,
informara por escrito a la otra Parte, la fecha de reinicio de la ejecucion de las obligaciones que se
hubieren suspendido.
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Para los efectos del presente Contrato se entiende por Fuerza Mayor o Caso Fortuito todo evento que
pueda calificarse como tal segun la ley aplicable, que sea imprevisible e irresistible, debidamente
comprobado y siempre y cuando sea ajeno a las Partes y ocurra sin su culpa o negligencia.

En el evento de imposibilidad total o parcial para la Entrega del Gas objeto de este Contrato, por
presentarse eventos que afecten directamente al VENDEDOR, constitutivos de un Evento de Fuerza
Mayor, Caso Fortuito, o Evento Eximente, el VENDEDOR estara exonerado de su respectiva obligacion
de Entrega afectada por dichos eventos.

10.2. Eventos Eximentes

Ademas de los Eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito contemplados, se consideran como Eventos
Eximentes que liberan a el VENDEDOR o0 al COMPRADOR, segun sea el caso, de toda responsabilidad
por la no ejecucion de las obligaciones contraidas bajo este Contrato, desde la fecha de suscripcion del
presente Contrato y hasta la Fecha de Terminacién del Suministro, los siguientes:

(@) La imposibilidad parcial o total para la operacion y funcionamiento de las Instalaciones del
VENDEDOR, el COMPRADOR o el Transportador, imposibilidad esta que se haya generado
por actos malintencionados de terceros ajenos al control de cualquiera de las partes mencionadas
y sin su culpa, como lo son los ataques o sabotajes terroristas o guerrilleros, las alteraciones
graves del orden publico, entre otros, que directa o indirectamente contribuyan o resulten en la
imposibilidad de alguna de las partes para cumplir con sus obligaciones;

(b) Cesacion ilegal de actividades de cualquier personal vinculado para cualquiera Las Partes y
tenga relacion directa o indirecta en la operacion logistica para el desarrollo de las obligaciones
de Las Partes derivadas de este Contrato, cuando estos actos contribuyan o resulten en la
imposibilidad de cualquiera de las Partes para cumplir con sus obligaciones;

(c) Las suspensiones por labores programadas para reparaciones técnicas, mantenimientos
periédicos, siempre que se dé aviso amplio y oportuno a la otra Parte con no menos de un mes
de anticipacion, las reparaciones, los mantenimiento no programados o las paradas de
emergencia de las Instalaciones del VENDEDOR o del COMPRADOR, siempre y cuando la
sumatoria de la cantidad de energia no recibida o no entregada por estos conceptos, no exceda
el equivalente a multiplicar la Cantidad Méaxima de Gas Natural Diaria por veinte (20) Dias en
el Afio para el VENDEDOR o para el COMPRADOR. Conforme al protocolo del paragrafo 3
del articulo 12 de las Resolucion 114 de 2017; éstas suspensiones no podran ser superior a 480
horas contintas o discontindas durante un afio, o su valor proporcional de acuerdo con la
vigencia del contrato. Las Partes acuerda que en todo caso, el levantamiento de este tipo de
evento eximente debera realizarse con no menos de cinco (5) Dias de anticipacion.

(d) Por salidas o suspensiones operativas del sistema de transporte, declaraciones de la existencia
de un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente de la infraestructura de
Transporte, declaradas por el Transportador;

(e) Laimposibilidad parcial o total para la operacion y funcionamiento de los Campos y los pozos

por problemas geolégicos no controlados por el VENDEDOR o el acaecimiento del Riesgo
Geoldgico declarado por el VENDEDOR;
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(f) Actos de Gobierno incluyendo 6rdenes, reglamentos, decretos, sentencias, acciones judiciales,
regulaciones, negacidn, renovacion o confirmacion de permisos y licencias, que sean realizados
por el gobierno o autoridad competente que tenga jurisdiccion sobre las actividades de
produccién, tratamiento, recoleccion, manejo y venta del Gas y que directa o indirectamente
contribuyan o resulten en la imposibilidad de alguna de las Partes para cumplir con sus
obligaciones o que lesionen grave e injustamente los intereses de una o ambas Partes o
comprometan en forma grave su capacidad financiera;

(9) Las salidas forzadas de la infraestructura de transporte.

Salvo a la causal contenida en el literal (c) anterior, la Parte afectada debera notificar a la otra Parte de
la ocurrencia del Evento Eximente, conforme al procedimiento previsto en la Seccién 10.1

En ningun caso, cambios en la condicion financiera del COMPRADOR constituirdn Evento Eximente
bajo este Contrato.

La Parte afectada por la Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Evento Eximente debera realizar todas las
diligencias que se requieran para reanudar tan pronto como sea posible las obligaciones del Contrato.

La ocurrencia de alguno de los eventos previstos en este Capitulo no excusara en caso alguno a las Partes
del cumplimiento de sus obligaciones causadas con anterioridad a la ocurrencia de los eventos a los que
se refiere este Capitulo.

Los términos y condiciones del presente Capitulo aplicaran entre las Partes para las Cantidades de
Energia comprometidas en firme a la fecha de la firma del presente Contrato.

CAPITULO XI - RESPONSABILIDAD
La responsabilidad de cada una de las Partes se regulara por las siguientes reglas:

(@) Sin perjuicio de las consecuencias derivadas del incumplimiento de las obligaciones del
presente Contrato, los dafios y perjuicios que sufra una de las Partes, ocasionados por la culpa
grave y/o dolo de la otra Parte deberan ser reparados por la Parte que ocasioné el dafio de
conformidad con la ley colombiana.

(b) EI limite de responsabilidad de las Partes derivado del presente Contrato en ningun caso
excederd del monto de la establecida en la Seccion 9.2 del presente Contrato y la Parte
reclamante renuncia a la reclamacion de valores superiores, ya sea que la Parte reclamante exija
el cumplimiento del presente Contrato o a la indemnizacién de perjuicios. En ningln caso, se
indemnizaran dafios o perjuicios indirectos y/o punitivos.

(c) El cumplimiento de las obligaciones legales que correspondan a cada una de las Partes, entre
ellas y de manera enunciativa, las relacionadas con su personal, con el cumplimiento de las
normas sobre medio ambiente, las relacionadas con la legalidad de los derechos de propiedad
intelectual que utiliza, de las disposiciones tributarias o cualquier otra similar, es de cargo y
responsabilidad exclusiva de la Parte a la que corresponde dicha obligacion y su incumplimiento
solo afectard a dicha Parte, y bajo ninguna circunstancia el Contrato.
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(d) EI COMPRADOR indemnizard y mantendra indemne al VENDEDOR, a sus compafiias
afiliadas, directores, subordinados, empleados, y sera el Gnico responsable ante el VENDEDOR
y terceros por las reclamaciones (por cualquier tipo de responsabilidad, pérdida, pleito, accion
legal, embargo, pago, gasto, honorarios de abogados, costas legales, multa, sancion, etc.) que
se deriven o puedan derivarse de actos u omisiones del COMPRADOR, sus compafiias afiliadas,
agentes, directores, subordinados, empleados y subcontratistas o personas que se encuentren
bajo su responsabilidad, sea que dichas reclamaciones se presenten directamente en contra del
COMPRADOR o del VENDEDOR, todo lo anterior en el marco del cumplimiento de las
obligaciones de este Contrato.

(e) El VENDEDOR indemnizard y mantendra indemne al COMPRADOR, a sus compafiias
afiliadas, directores, subordinados, empleados, y sera el Unico responsable ante el
COMPRADOR y terceros por las reclamaciones (por cualquier tipo de responsabilidad, pérdida,
pleito, accion legal, embargo, pago, gasto, honorarios de abogados, costas legales, multa,
sancion, etc.) que se deriven o puedan derivarse de actos u omisiones del VENDEDOR, sus
compaiiias afiliadas, agentes, directores, subordinados, empleados y subcontratistas o personas
gue se encuentren bajo su responsabilidad, sea que dichas reclamaciones se presenten
directamente en contra del VENDEDOR o del COMPRADOR, todo lo anterior en el marco del
cumplimiento de las obligaciones de este Contrato.

CAPITULO XII - MISCELANEOS
12.1. Ajuste Regulatorio

En el evento en que se modifiquen las Disposiciones Aplicables o se produzcan interpretaciones de la
autoridad competente de las Disposiciones Aplicables, que afecten significativamente y alteren
sustancialmente el equilibrio en las condiciones econdmicas, técnicas o comerciales del presente
Contrato, haciendo el cumplimiento del Contrato excesivamente oneroso, las Partes renegociaran de
buena fe las condiciones y términos del mismo con el fin de mantener el equilibrio en las condiciones
econdmicas, técnicas o comerciales. Si las Partes no llegan a un acuerdo respecto al ajuste mencionado,
cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Contrato.

12.2. Solvencia Financiera

Si durante la ejecucion del presente Contrato la solvencia financiera del COMPRADOR llegare a
disminuirse, el VENDEDOR podra exigir al COMPRADOR que amplie la garantia establecida(s) en la
Seccion 8.5, incluyendo la realizacion de prepagos o extienda cartas de crédito irrevocables, o adopte
medidas tendientes a mantener la solvencia financiera requerida para el cumplimiento de las
obligaciones asumidas en virtud del presente Contrato.

12.3.  Modificacion de Normas y Nulidad Parcial

En el evento en que se modifiquen las normas y regulaciones existentes o se produzcan interpretaciones
de la autoridad competente de las Disposiciones Aplicables existentes a la fecha de firma del presente
Contrato, las Partes se comprometen a efectuar los ajustes que sean necesarios al Contrato con el fin de
que sus disposiciones cumplan cabalmente con las normas vigentes colombianas.

Las Partes convienen que la ilegalidad, nulidad, ineficacia o cualquier sancion juridica similar que afecte
la validez o aplicacion de una cualquiera de las disposiciones del presente Contrato, no afectara la
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validez o aplicacion de las demas disposiciones del mismo. En todo caso, en el evento de producirse
una cualquiera de las sanciones juridicas a que se ha hecho referencia, las Partes se comprometen de
buena fe a encontrar mecanismos que permitan, en la medida de lo posible y de acuerdo con las hormas
aplicables, cumplir con las finalidades inicialmente buscadas en el Capitulo o disposicion que hubiera
sido afectada en su validez o aplicacion.

12.4. Desistimiento

Salvo gue en el presente Contrato se disponga expresamente lo contrario, las Partes convienen en que,
el dejar de ejercer, o la demora en el ejercicio de un derecho, facultad o privilegio de una de las Partes,
no se interpretaran como un desistimiento o renuncia ni como un consentimiento a la modificacion de
los términos del presente Contrato.

12.5. Colaboracion entre las Partes

Con el fin de cumplir plenamente con los fines perseguidos en el presente Contrato, cada una de las
Partes se compromete a realizar sus mejores esfuerzos para, en caso de que asi se requiera, proveer,
emitir y enviar cualquier informacion o documento requerido por la otra Parte o atender cualquier
requerimiento que la otra Parte haga, siempre y cuando ello resulte necesario o razonable, no sea
inconsistente con las provisiones del Contrato y no suponga la asuncion de obligaciones nuevas o
distintas a las alli estipuladas.

12.6. Avisos y Notificaciones

Cualquier notificacion o comunicacién exigida o permitida bajo éste Contrato, debera ser efectuada por
escrito, entregada personalmente o por correo, fax o correo electronico a las siguientes direcciones:

Para EL VENDEDOR:

GEOPRODUCTION OIL AND GAS COMPANY OF COLOMBIA
Atencion: Jorge Linero

Direccidn: Calle 113 No.7-45, Oficina 1501, Bogota D.C.

Tel: (57-1) 6211747

Fax: (57-1) 6299574

Correo electronico: jlinero@canacolenergy.com

Para EL COMPRADOR:
KAXXXKXX XXX

Atencion: XXX

Direccion: XXX

Correo electronico: XXX

Las comunicaciones se entenderan recibidas: (i) al Dia Habil Siguiente a su remisién, si la entrega se
hiciere personalmente, (ii) al tercer Dia Habil siguiente a su remisién por correo, si la remision se hiciere
por correo certificado o semejante con acuso de recibo, y (iii) al Dia Habil siguiente, si se hizo por fax
o correo electrénico, siempre y cuando se haya obtenido en la maquina que la envia una confirmacion
de recibo o existan medios probatorios satisfactorios para demostrar que el mensaje ha sido recibido.

24



La Parte que cambiare su domicilio para la recepcién de las comunicaciones que deban dirigirse con
ocasion del presente Contrato debera dar aviso a la otra Parte, a través de los medios anteriormente
descritos.

12.7. Integridad del Contrato y Prevalencia sobre otros Documentos

El presente Contrato con sus respectivos Anexos, contiene la totalidad de las estipulaciones entre las
Partes sobre la materia objeto del mismo, y deja sin efecto cualquier otro acuerdo anterior verbal o
escrito sobre el mismo asunto. Asimismo, una vez suscrito el presente Contrato por las Partes, dicho
Contrato serd considerado como el acuerdo definitivo entre las Partes y prevalecera sobre todos los
Anexos, los cuales hacen parte integral del presente Contrato

12.8. Modificaciones

Todas las modificaciones, adiciones y aclaraciones que se efectlen al presente Contrato sélo seran
validas cuando consten por escrito y estén debidamente firmadas por los representantes legales de las
Partes.

12.9. Cesién

El COMPRADOR o el VENDEDOR podran ceder o transferir sus derechos u obligaciones bajo el
presente Contrato, con la previa autorizacién escrita de la otra Parte, autorizacién que no podra ser
negada de manera infundada. Para estudiar y aprobar la cesién, el cedente deberad acreditar que se
encuentra a paz y salvo por todo concepto en relacion con sus obligaciones contractuales hasta la fecha
de la cesién. La sociedad que sustituya a alguna de las Partes debe tener la suficiente experiencia,
capacidad financiera, técnica, juridica, administrativa y moral para cumplir con sus obligaciones bajo el
presente Contrato.

Los sucesores y cesionarios autorizados deberan asumir todas las responsabilidades y obligaciones del
VENDEDOR o del COMPRADOR cedente, seglin sea el caso, establecidas en este Contrato y esta
exigencia debe quedar claramente estipulada en el instrumento donde conste tal cesion.

No obstante, lo anterior, el COMPRADOR entiende que no se requerird autorizacion para que el
VENDEDOR pueda ceder sus derechos u obligaciones bajo el presente Contrato si dicha cesion: (i) es
consecuencia de la cesion de la posicion contractual del VENDEDOR en el Contrato E&E y/o en el
Contrato E&P 6 (ii) se hace en favor de una compafiia que sea controlante, controlada, o que esté bajo
control comudn con el VENDEDOR.

A su vez, las Partes acuerdan que no se requerird autorizacién del VENDEDOR para que el
COMPRADOR pueda ceder sus derechos y obligaciones bajo el presente Contrato, si dicha cesion se
hace en favor de una compafiia que sea controlante o controlada, o que esté bajo el control comun con
el COMPRADOR, siempre y cuando se suscriba entre el COMPRADOR y el cesionario un documento
legal valido y vinculante, mediante el cual el COMPRADOR sea solidariamente responsable por el
cumplimiento de todas las obligaciones del cesionario bajo este Contrato.

En todo caso, la cesion del Contrato estara condicionada a la aprobacion y debido registro de la
modificacion por parte del Gestor del Mercado.

12.10. Esfuerzo Conjunto
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El presente Contrato es el resultado de un esfuerzo conjunto entre las Partes. Por lo tanto, el mismo no
debe ser interpretado mas severamente en contra de alguna de ellas.

12.11. Pago en Dia habil

En caso de que la fecha determinada para hacer cualquier pago requerido de acuerdo a lo establecido en
el presente Contrato no sea un Dia Habil, entonces dicho pago se efectuara el primer Dia Habil siguiente
a la fecha determinada, sin que por tal razén haya lugar al pago de intereses.

12.12. Domicilio

Para todos los efectos legales el domicilio contractual se fija en la ciudad de Bogota, D.C., Colombia.
12.13. Ley Aplicable

El presente Contrato se rige por la ley de la Republica de Colombia.

12.14. Mecanismos de resolucion de controversias

En caso de surgir cualquier tipo de desacuerdo en el desarrollo y cumplimiento de las obligaciones del
Contrato, y gque de algin modo se relacionen directa o indirectamente con el mismo, con su validez, su
formacién, su incumplimiento, su terminacién, o con su interpretacion, y que no pueda resolverse
directamente entre las Partes, cualquiera de ellas podrd acudir a los mecanismos de solucion de
conflictos descritos a continuacion:

(@) La Parte que considere que existe un desacuerdo notificara de este a la otra Parte, dentro de los
quince (15) Dias siguientes a que tenga conocimiento de tal desacuerdo o de que considere que
éste existe, con el fin de que dentro de los diez (10) Dias siguientes al recibo de la notificacion,
las Partes se relinan para resolver por via directa, y dentro de un plazo de veinte (20) Dias
Habiles, el desacuerdo en cuestion.

(b) Unavez cumplido este plazo de veinte (20) Dias Habiles, y surtido el tramite anterior, cualquiera
de las Partes podré acudir a los mecanismos de solucién de controversias previstos en la Justicia
Ordinaria.

12.15. ldioma

Este Contrato ha sido negociado y firmado en espafiol. La version en espafiol de este Contrato y de cada
uno de sus Anexos se regird y sera fehaciente en cuanto al significado de cualesquiera términos y
disposiciones de estos. Cualquier otro documento que deba ser entregado con relacién a este Contrato
deberé estar en espafiol o estar acompafiado por una traduccion en espafiol.

12.16. Impuestos
El pago de todos los impuestos nacionales, departamentales y municipales, gravamenes, tasas,
contribuciones, cuotas o similares, que se ocasionen o llegaren a ocasionarse por este Contrato,

incluyendo, pero sin limitarse a aquellos incurridos debido a la celebracién, formalizacién, ejecucién y
terminacion o liquidacion del presente Contrato, o que surjan con posterioridad a la fecha de suscripcion
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del presente Contrato, seran de cargo del sujeto pasivo del respectivo tributo, quien deberé pagarlos
conforme a las leyes y reglamentos vigentes.

De acuerdo con el articulo 425 del Estatuto Tributario, el Gas Natural es un bien que no causa IVA, lo
cual debe tenerse en cuenta por el VENDEDOR al emitir las respectivas facturas.

12.17.

Confidencialidad

Las Partes entienden y aceptan que toda la informacidn que reciban en relacidn con el presente Contrato
y toda la informacion relacionada con éste es informacion confidencial y privilegiada y por lo tanto su
utilizacion y revelacion esta restringida de conformidad con las reglas que adelante se mencionan:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

No Revelacion: Las Partes entienden y aceptan que la Informacion Confidencial y Privilegiada
que reciban se debe destinar exclusivamente a los fines indicados en el presente Contrato y en
consecuencia, no podran revelarla bajo ninguna circunstancia y a ninguna persona, diferente del
personal autorizado por la otra Parte o las autoridades competentes, ni destinarla a propdsitos
distintos de aquellos para los cuales fue suministrada o por razén de los cuales fue adquirida.
Cada Parte se obliga a hacer extensivo este compromiso de confidencialidad a sus empleados,
dependientes, asesores y subcontratistas.

Las Partes expresamente aceptan que cada una de ellas podré revelar al Gestor del Mercado, los
términos del presente Contrato en lo relativo a la informacion sefialada en el Anexo 2 de la
Resolucion CREG 0114 de 2017 o cualquier norma que la modifique, adicione o sustituya, sin
que esto constituya un incumplimiento a lo previsto en la presente Clausula.

Orden de Autoridad: Si por disposicion de Ley o por requerimiento de autoridad competente se
solicita sea revelada la Informacién Confidencial y Privilegiada, la Parte a quien se le solicita
la informacion dara aviso de dicha orden a la otra Parte con anterioridad a la entrega de la
respectiva informacién. En todo caso, la parte que revele la informacion debera advertir el
caracter confidencial de la informacion para que ésta le dé el tratamiento correspondiente, con
arreglo a las normas vigentes.

Publicacién: Cuando cualquiera Informacion Confidencial y Privilegiada sea puesta en
conocimiento publico por medios licitos, deja de tener tal condicion y, en consecuencia, no le
es aplicable el presente Contrato.

Obligacion Especial: Cuando alguna de las Partes tenga conocimiento de que se ha producido
0 va a producirse una revelacion de la Informacién Confidencial y Privilegiada, se obliga a
notificar a la otra Parte de este hecho de manera inmediata.

Revelacién Requerida y Anuncios Publicos: Cualquiera de las Partes podra revelar la
Informacién Confidencial y Privilegiada si tal revelacion es requerida por ley o por regulacion
aplicable a la Parte o sus Afiliadas, incluyendo regulacion de una bolsa de valores donde estén
listados valores de tal Parte o su Afiliada. Con respecto a tal revelacion requerida, la Parte o su
Afiliada podra emitir los comunicados de prensa que sean necesarios para el cumplimiento de
la ley o regulacion aplicable.

Tiempo de Duracién: La confidencialidad de la Informacién Confidencial y Privilegiada tendra
un tiempo de duracion igual al de la vigencia del presente Contrato y tres (3) Afios mas.
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12.18. Valor del Contrato

Puesto que el presente es un contrato de suministro, basado en precios y consumos variables, el valor
actual del mismo es indeterminado.

12.19. Liquidacién del Contrato

Una vez finalizado el plazo de ejecucion del Contrato, dentro de un término de ciento veinte (120) Dias,
las Partes deben suscribir la respectiva Acta de liquidacion, que consignara un resumen de los aspectos
mas importantes de la ejecucion del Contrato indicAndose los saldos a favor de alguna de las Partes si
los hubiere. Si no existiere acuerdo sobre el contenido de la liquidacion o elCOMPRADOR no
concurriere a la misma, las Partes acudiran a los mecanismos de soluciones de controversias establecidos
en el presente Contrato.

12.20. Relacion entre las Partes

Las Partes manifiestan que son personas independientes, que en cumplimiento de sus obligaciones
actuaran con plena autonomia técnica, financiera, administrativa y directiva y, en ningin caso podra
interpretarse que este Contrato constituye a una Parte como agente, mandatario, empleado, socio o
representante de la otra, o que le otorga la facultad, poder o autoridad (expresa o implicita) para contraer
cualquier deber u obligacion a cargo y en nombre de la otra Parte.

Queda entendido y expresamente aceptado entre las Partes del presente Contrato, que entre las mismas
no existira relacion laboral alguna. Tampoco existira relacion laboral alguna entre cada Parte y los
trabajadores, empleados, personal, asesores y subcontratistas de la otra parte.

Cada Parte asumira sus propios riesgos, celebrara contratos escritos con los trabajadores que requiera
emplear durante la ejecucién de este Contrato, y en la celebracién, ejecucion y terminacion de tales
contratos dard estricto cumplimiento a sus obligaciones laborales derivadas de los mismos como
verdadero y Unico empleador de dichos trabajadores.

Conforme a la clausula anterior, correra por cuenta de cada Parte el pago de los salarios, prestaciones
sociales, vacaciones, recargos por trabajo suplementario o de horas extras, nocturno, dominical o festivo,
aportes al sistema general de seguridad social integral, aportes parafiscales, y demas acreencias laborales
correspondientes a todos los trabajadores que vincule a la ejecucion del presente Contrato, y sera suya
cualquiera responsabilidad por el pasivo laboral. Para tal efecto, cada Parte se obliga a cumplir
estrictamente todas las normas legales aplicables.

12.21. Lavado de Activos, Financiacion del Terrorismo, Soborno y Corrupcion
Las Partes se obligan en relacion con el presente Contrato y las transacciones contempladas en él, que
cada uno cumplira con todas las leyes, normas y regulaciones, decretos y/u 6rdenes gubernamentales

oficiales de la Republica de Colombia contra el lavado de activos y contra la corrupcion.

12.21.1 LA/FT
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Cada Parte (incluyendo sus controlantes, subsidiarias, administradores o directivos, y a su mejor
conocimiento sus funcionarios, empleados, subcontratistas que estén a cargo de la Obra) declara que,
directa o indirectamente,

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)
(i)

Cumple y cumplird con todas las leyes y regulaciones pertinentes contra la corrupcion, el
soborno, el lavado de activos, la financiacion del terrorismo o leyes de sancién econdmica y
anti-boicot, incluyendo sin limitacion, el Codigo Penal colombiano, la Ley 793 de 2002, la Ley
970 de 2005, la Ley 1121 de 2006, la Ley 1108 de 2006, la Ley 1474 de 2011, la Ley 1778 de
2016, el Foreign Corrupt Practices Act of 1997- FCPA (la Ley para la Prevencion de Practicas
Corruptas en el Extranjero de 1977 de los EEUU), UK Bribery Act 2010 (la Ley de Soborno
del Reino Unido de 2010), con todas sus enmiendas o modificaciones y cualquier otra ley o
reglamentacion aplicable en relacion con el soborno, la corrupcion, el lavado de activos, la
financiacidn del terrorismo, o leyes de sancién econdémica y anti-boicot, incluidas todas las leyes
de las jurisdicciones donde se ejecuta el contrato (colectivamente, las “Leyes y Regulaciones
Aplicables”).

No es, ni ha sido, ni sera parte de ningun contrato, acuerdo o convenio con cualquier persona
gue haya estado, o se encuentre identificada en una Lista Restrictiva en el momento de dicho
contrato, acuerdo o convenio;

No se encuentra, ni se encontrard, ni es o sera propietario o controlado por, ni actla o actuara a
nombre de una persona o entidad que aparece en una Lista Restrictiva o que haya sido objeto
de Sanciones;

Sus recursos no provienen, ni han provenido, ni se destinan y/o se han destinado al ejercicio de
ninguna actividad ilicita o de actividades relacionadas con el lavado de activos, financiacion del
terrorismo, corrupcién o soborno;

Sus operaciones no han sido ni seran utilizadas como instrumentos para el ocultamiento,
manejo, inversion o aprovechamiento en cualquier forma de dinero u otros bienes provenientes
de actividades delictivas o para dar apariencia de legalidad a actividades ilicitas;

Para realizar el objeto del presente Contrato, actla directamente y no para terceros y no
contratara ni tendra vinculos de ningun tipo con terceros que, al mejor conocimiento de la Parte
después de una investigacion razonable, realicen operaciones o tengan recursos provenientes de
actividades ilicitas o de actividades relacionadas con el lavado de activos, financiacion del
terrorismo, corrupcién o soborno;

No ha dado, ofrecido, prometido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado (ni lo hara en un
momento futuro), sumas de dinero, cualquier objeto de valor pecuniario u otro beneficio o
utilidad o ventaja indebida, econémica o de otro tipo, a cambio de que un Funcionario
Gubernamental realice, influya, omita o retarde cualquier acto, en relacion con el presente
Contrato.

No ha realizado ni realizard ninguna Transaccion Prohibida en relacion con el presente Contrato;
No tienen antecedentes judiciales, ni estd o ha estado involucrado o sujeto a ninguna

investigacion, indagatoria, pliego de cargos, proceso, demanda, sancién por parte de alguna
autoridad gubernamental o cliente en relacién con los delitos de lavado de activos, financiacion
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del terrorismo, o con delitos asociados al soborno o corrupcién, o con delitos que sean fuente
de los delitos referidos o con respecto a alguna ofensa o presunta ofensa bajo las Leyes y
Regulaciones Aplicables;

(i) No esta o0 en algin momento se ha involucrado, ni se involucrara en ninguna actividad, practica
0 conducta que constituya una ofensa bajo las Leyes y Regulaciones Aplicables o un delito de
lavado de activos, financiacion del terrorismo, delitos asociados al soborno o corrupcién, o
delitos que sean fuente de los mismos.

(k) Posee mecanismos de prevencion y control del lavado de activos, conocimiento del cliente,
deteccion y reporte de operaciones sospechosas y control al financiamiento del terrorismo,
tendientes a evitar que sus operaciones puedan ser utilizadas sin su conocimiento y/o
consentimiento como instrumentos para el ocultamiento, manejo, inversion o aprovechamiento
en cualquier forma de dinero u otros bienes provenientes de actividades delictivas o para dar
apariencia de legalidad a estas actividades.

Las Partes conocen y aceptan que cualquiera de las Partes podra dar por terminado de manera unilateral
e inmediata el Contrato, sin que haya lugar al pago de indemnizacién alguna por parte de la Parte
cumplida, en caso gue la alguna de las Partes incumpla una o méas de las declaraciones y obligaciones
de esta clausula. Adicionalmente, la Parte incumplida acepta que perdera cualquier derecho a reclamar
pagos adicionales que se le adeuden en virtud del Contrato, que no sean pagos por servicios ya prestados
de conformidad con el Contrato, ademas de ser responsable por cualquier dafio, perjuicio o remedio a
los que la Parte cumplida tenga derecho bajo cualquier ley aplicable. La Parte incumplida indemnizara
y mantendré indemne a la Parte cumplida de todos los reclamos, demandas, responsabilidades, costos y
gastos (incluyendo sin limitacion gastos y honorarios de abogados contratados por la Parte cumplida),
multas, sanciones, perjuicios (incluyendo perjuicio en su reputacion, integridad o imagen), dafios,
obligaciones, detrimentos, en que la Parte cumplida incurra como resultado de dicho incumplimiento.

Las Partes se obliga expresamente a entregarse mutuamente informacion veraz y verificable para el
cumplimiento de la normatividad relacionada con prevencion y control de lavado de activos y de la
financiacion del terrorismo, y a actualizar sus datos suministrando la totalidad de los soportes que
cualquiera de las Partes requiera.

Adicionalmente y para todos los efectos del Contrato, las Partes informan que cuentan con los medios
idéneos para la prevencion y control de lavado de activos y de la financiacién del terrorismo y realizaran
las gestiones pertinentes para efectuar las verificaciones a que haya lugar con el fin de evitar el ingreso
y egreso de recursos que provengan de actividades relacionadas con lavado de activos y financiacion
del terrorismo.

12.21.2 Soborno y Corrupcion
Las Partes, declaran, sostienen y convienen que cumplirdn con las siguientes disposiciones:
(@) Las Partes declaran y aseveran que no han realizado ni han tomado parte, ni tienen evidencia de
ningun tipo que alguno de sus propietarios, accionistas, integrantes de 6rganos directivos,
ejecutivos, empleados o alguna otra persona que trabaje en su representacion (inclusive, sin

limitacién alguna, una de sus subsidiarias, afiliadas, sus contratistas, consultores, representantes
e intermediarios) hayan realizado ni hayan tomado parte, ya sea directa o indirectamente, en:
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(b)

(©)

(d)

(€)

Un pago prohibido, entendido como suma, comision, rebaja u otro valor a, o para beneficio de,
cualquier funcionario pablico que tenga jurisdiccién en la Republica de Colombia, o cualquier
sub-divisién politica de la misma, si dicho pago pudiera ser inconsistente o castigado por las
leyes y regulaciones de la Republica de Colombia, lo cual esta definido como toda propuesta,
obsequio, pago, promesa de pago o autorizacion de pago de alguna suma de dinero o de alguna
cosa de valor, ya sea por medios directos o indirectos, a un Funcionario Publico, inclusive si
fuere para uso o beneficio de alguna otra persona o entidad en la medida en que alguien sepa o
tenga una base razonable para creer que ya sea la totalidad o una parte del dinero u objeto de
valor que se haya dado o se vaya a dar a tal otra persona o entidad sera pagado, ofrecido,
prometido, dado o autorizado para ser pagado por tal otra persona o entidad, ya sea por medios
directos o indirectos, a un funcionario publico con el fin ya sea de: (i) influir sobre algun acto o
decision del Funcionario Publico en su caracter oficial, (ii) inducir al funcionario pablico a
realizar o dejar de realizar algun acto en violacién de su deber licito, (iii) obtener alguna ventaja
impropia, (iv) inducir al funcionario pablico a utilizar su influencia ante un gobierno o alguna
de sus dependencias para afectar o influir sobre algn acto o decision de dicho gobierno o
dependencia a fin de ayudar a obtener o contratar algin negocio o a dirigir negocios hacia alguna
persona.

Un pago prohibido, entendido como suma, comision, rebaja u otro valor a, o para beneficio de
funcionarios de la Compafiia , lo cual estd definido como toda propuesta, obsequio, pago,
promesa de pago o autorizacion de pago de alguna suma de dinero o de alguna cosa de valor,
ya sea por medios directos o indirectos con el fin de: (i) conocer informacion privilegiada que
impligue ventaja alguna sobre sus competidores; (ii) inducir a los funcionarios de la Compafiia
a que faciliten la seleccidn del Contratista para que preste servicios a la Compafiia.

Una Transaccion Prohibida con respecto a este Contrato, cuya definicion incluye lo siguiente:

» Recibir, transferir, transportar, retener, usar, estructurar, desviar o esconder el producto de
cualquier actividad ilicita, inclusive el fraude y el soborno de un funcionario publico;

« Tomar parte o involucrarse, financiar o apoyar financieramente o de alguna otra manera,
auspiciar, facilitar o conceder donaciones a cualquier persona, organizacién al margen de la
ley, banda criminal, o cualquier actividad u organizacion terrorista; o

« Participar en cualquier transaccién o hacer negocios de alguna otra forma con una “persona
designada”, lo cual quiere decir una persona o entidad que aparezca en alguna lista emitida
por cualquier entidad gubernamental de los Estados Unidos de América o por las Naciones
Unidas con respecto al lavado de dinero, el financiamiento del terrorismo, el narcotréafico o
embargos econdémicos o de armamentos. (una “Persona Designada”). Para mayor claridad,
el Contratista firma los Anexos Il1, IV y V de este Contrato.

Las Partes tomaran todas las medidas razonables para garantizar que sus propietarios,
accionistas principales, funcionarios, empleados o alguna otra persona que trabaje para la
empresa en el desarrollo de este Contrato (inclusive, sin limitacion, sus subsidiarias y afiliadas,
sus contratistas, consultores, representantes e intermediarios ) se abstengan de realizar, prometer
0 autorizar la realizacion de un Pago Prohibido o tomar parte en una Transaccion Prohibida, ya
sea en forma directa o indirecta, con respecto a la ejecucion de este Contrato.
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()

(9)

(h)

(i)

)

(k)

(1

Cualquiera de las Partes reportard inmediatamente a la otra Parte cualquier pago prohibido o
Transaccion Prohibida de la cual tenga conocimiento o tenga bases razonables para creer que
haya ocurrido con respecto a este Contrato.

Cualquiera de las Partes convienen gue, si la otra Parte tuviese cualquier base razonable para
creer que se ha realizado, prometido o autorizado un Pago Prohibido a un funcionario publico
0 que se ha realizado una Transaccion Prohibida, ya sea directa o indirectamente, y se relacione
en alguna forma con este Contrato, cualquiera de las Partes, cooperara de buena fe con la otra
Parte para determinar si dicha infraccién ocurri6 mediante la contratacién de un tercero
independiente con el fin de que investigue el asunto y suministre un informe escrito de sus
hallazgos a las Partes.

Las Partes se obligan a abstenerse de compartir con algan funcionario publico, ya sea directa o
indirectamente, las comisiones, utilidades, o cualquier otro fondo que reciban respecto a este
Contrato.

El COMPRADOR se reserva el derecho de realizar un proceso de debida diligencia “Due
Diligence”, seglin las circunstancias, sobre la reputacion de sus contratistas que emplee para la
gjecucidn del presente Contrato.

El COMPRADOR entiende y acepta que, de ser el caso, el VENDEDOR le rembolsaré soélo los
gastos razonables de alojamiento, comidas, viajes y otros gastos para sus empleados o los gastos
incurridos en representacion de terceros cuando sean acordados en el contenido del Contrato y
estén respaldados por las facturas de terceros, reales, exactas y detalladas. Cuando intervengan
funcionarios publicos, la peticion de rembolso ird acompafiada de una justificacion detallada
por escrito de los gastos y el propésito de los mismos, la razén por la cual haya sido necesaria
la participacion de dichos funcionarios y los nombres de quienes asistieron, junto con sus
respectivos cargos y afiliaciones comerciales.

Para propositos de detectar cualquier posible violacion a las leyes y reglamentos aplicables, las
Partes realizaran periédicamente auditorias internas o independientes, de conformidad con sus
practicas comerciales usuales, (a) de sus respectivos libros, cuentas y registros financieros y (b)
del origen de los fondos y en caso que aplique el origen sus activos.

Todas las disposiciones de la presente Clausula son substanciales y sobreviviran a la
terminacion del Contrato entre el VENDEDOR y el COMPRADOR.

(m) En caso que alguna de las partes de manera directa o indirecta ofreciere, pagare, prometiese,

(n)

entregase 0 autorizase el pago de dinero o valor en especie a algun funcionario publico con el
objeto de influir en algin acto o decision oficial de dicho funcionario publico durante la
ejecucion del Contrato, éste Contrato se resolverd de conformidad con el Codigo Civil
Colombiano.

Ninguna de las Partes ni ninguno de sus empleados, representantes o agentes debera pagar
ninguna suma, comision, rebaja u otro valor a, o para beneficio de, cualquier funcionario o
empleado del gobierno que tenga jurisdiccion en la Republica de Colombia, o cualquier sub-
division politica de la misma, si dicho pago pudiera ser inconsistente o castigado por las leyes
y regulaciones de la Republica de Colombia.
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(0)

(p)

Durante la vigencia y con ocasion de la ejecucion del mismo, las Partes se comprometen
especialmente a no incurrir, entre otras, en alguna de las siguiente conductas: a) Hacer, tolerar
u omitir alguna cosa, invocando o cediendo injustificadamente a amenazas por parte de la
delincuencia organizada o de grupos al margen de la ley; b) Recibir, suministrar, administrar,
invertir, financiar, transferir, guardar, transportar, almacenar o conservar dineros o bienes
provenientes de o con destino a la delincuencia organizada o a grupos al margen de la ley. c)
Colaborar o prestar ayuda a la delincuencia organizada o a grupos al margen de la ley. d)
Construir, ceder, arrendar, poner a disposicion, facilitar o transferir a cualquier titulo bienes
para ser destinados a la ocultacion de personas o al dep6sito o almacenamiento de pertenencias
de la delincuencia organizada o de grupos al margen de la ley. EI VENDEDOR no se hace
responsable por dafios o perjuicios ocasionados al equipo y/o personal del COMPRADOR y/o
a los Servicios que este realice, cuando sean originados y/o atribuibles a acciones de la guerrilla
0 a actos subversivos. Por lo tanto, el COMPRADOR acepta expresamente y renuncia a
reclamar indemnizaciones por tales conceptos.

Cualquier otra conducta que se encuentre establecida en la Ley 1474 de 2011 (Estatuto
Anticorrupcion) y la Ley 1778 de 2016 sobre actos de corrupcion transnacional.

12.22. Anexos del Contrato

Se tienen como anexos al presente Contrato los siguientes documentos, los cuales hacen parte integrante

del mismo:

Anexo I: Certificados que acreditan la Existencia y Representacion Legal de las Partes

Anexo Il Garantias

Anexo Ill: Formato Declaracion de Fondos

Anexo IV: Declaracion Prevencion Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo

Anexo V: Certificacion Aplicacion de Normas de Prevencion de Lavado de Activos y
Financiamiento del Terrorismo

Anexo VI Certificado de Asignacion expedido por el Gestor de Mercado

Este Contrato se firma simultdneamente en dos (2) ejemplares del mismo tenor, constituyendo cada
uno un original.

El Vendedor El Comprador
ANDRES VALENZUELA PACHON XXX XXX XX XXX XXX XXX
Representante Legal Representante Legal
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